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15. Juli 1964.

Ausfuhr elektrischer Energie
nach Frankreich und Deutschland.

Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement. Antrag vorm
14. Juli 1964 (Beilage)-

Gestiitzt auf die Ausfiihrungen des Verkehrs- und Energiewirt-
schaftsdepartements wird

beschlossen:

1. Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fur Elektrizitdat in Olten
(ATEL) wird die vorgelegte Bewilligung Nr. 258 erteilt, elektri-
sche Energie an die Electricité de France, Service National,
in Paris (EDF), auszufiihren und zwar jeweilen in den Monaten
Mai bis Oktober mit einer Leistung von maximal 50'000 kW, in
den Monaten November bis Februar mit einer solchen von maximal
380'C00 kW. Die Bewilligung Nr. 258 ist bis 30. September 1967
gliltig.

o, Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fir Elektrizitdt in Olten
(ATEEJ Wwird weiter die vorgelegte Bewilligung Nr. 259 erteilt,
elektrische Energie an die Badenwerk Aktiengesellschaft in
Karlsruhe (BW) auszufiihren und zwar jeweilen in den Monaten
Oktober bis Mirz mit einer Leistung von 60'000 kW, in den
Monaten April bis September mit einer solchen von 110'000 kW.
Die Bewilligung Nr. 259 ist bis 31. Marz 1969 giltig.

3. Der Bernischen Kraftwerke AG in Bern (BKW), der Elektrizitdts-
Gesellschaft Laufenburg AG in Laufenburg (EGL) und der
SA 1'Energie de 1'Ouest-Suisse in Lausanne (E0OS) wird gemeinsam
die vorgelegte Bewilligung Nr. 260 erteilt, elektrische Energie
an die Rheinisch-Westfdlische Elektrizitdtswerk AG in Essen
(RWE) auszufiihren und zwar jeweilen in den Monaten April bis
September mit einer Leistung von 240'000 kW im Jahre 1964, von
320'000 kW im Jahre 1965 und von 400'000 kW ab 1966. Die Be-
willigung Nr. 260 ist bis 0. September 1973 gliltig.

Mitteilung durch die Bundeskanzlei an:

- Aare-Tessin Aktiengesellschaft fur Elektrizitdt, Olten (Bewilli-
gungen Nr. 258 und 259 mit Begleitschreiben)

- Bernische Kraftwerke AG. Bern (Bewilligung Nr. 260 mit Begleit-
schreiben)
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- Elektrizitdts-Gesellschaft Laufenburg AG, Laufenburg (Bewilli-
gung Nr. 260 mit Begleitschreiben)

- SA 1'Energie de 1'Ouest-Suisse, Lausanne, (Bewilligung Nr. 260
mit Begleitschreiben)

- Regierungsrat
- Regierungsrat
- Regierungsrat
- Regierungsrat

- Regierungsrat

des
des
des
des

des

Kantons
Kantons
Kantons
Kantons

Kantons

Ins Bundesblatt.

Aargau, Aarau
Bern

Solothurn
Waadt, Lausanne
Wallis, Sitten

Protokollauszug an das Verkehrs- und Energiewirtschaftsde-
partement (4) mit Beilagen, an das Politische Departement und an
das Volkswirtschaftsdepartement zur Kenntnis.

Fir getreuen Auszug,
der Protokollfiihrer:

s
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Bern, den lk. Juli 1964

Ausfuhr elektrischer Energie

nach Frankreich und Deutschland An den Bundesrat

A.

Ausfuhrgesuche

1. Die Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitdt in
Olten (ATEL) fiihrt seit vielen Jahren, deren Rechtsvorgingerin
schon seit 1917, elektrische Energie nach Frankreich aus. Ihr Ende
August 1963 abgelaufener zehnjihriger Vertrag mit der Electricité
de France, Service national, in Paris (EDF), wurde durch einen bis
30. September 1967 giiltigen neuen Vertrag ersetzt. Laut diesem
Vertrag verpflichtet sich die ATEL, in den Monaten Mai bis Oktober
unter einer maximalen Leistung von 507000 kW insgesamt 80 Millionen
kWh, in den Monaten November bis Februar unter einer maximalen
Leistung von 807000 kW insgesamt 33 Millionen kWh, somit im Jahr
113 Millionen kWh der EDF zur Verfiigung zu stellen.

In den Monaten November bis Februar ist die ATEL berechtigt,
in der Nachtzeit sowie an Sonntagen von der EDF mit einer Leistung
von 80'000 kW die gleiche Energiemenge zuriickzukaufen, die sie an
die EDF wihrend der Woche geliefert hat. Ausserdem sind weitere
Verkiufe von EDF an ATEL, bei denen aber keine unbedingte Liefer-
pflicht besteht, vorgesehen. Der Vertrag ist unter dem Vorbehalt
abgeschlossen, dass die behdrdlichen Genehmigungen erteilt werden.

Zusammengefasst handelt es sich um einen Verkauf an die
EDF mit méglichem Riickkauf von Schwachlastenergie in Zeiten von
Energieknappheit. Die ATEL stellt das Gesuch um Erteilung der fir
die beabsichtigte Ausfuhr notwendigen Bewilligung.

2. Die Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitdt in
Olten (ATEL) stellt dazu ein weiteres Gesuch um Erteilung einer
Bewilligung fiir die Ausfuhr elektrischer Energie nach der Baden-
werk Aktiengesellschaft in Karlsruhe (BW).

Die ATEL und die BW, die seit Jahren verbundwirtschaftlich
zusammenarbeiten, haben ebenfalls mit einem Genehmigungsvorbehalt
einen bis 31. Mara 1969 gliltigen Vertrag abgeschlossen. Nach diesem
Vertrag stellt die ATEL der BW wihrend des ganzen Jahres in den Stark
lastzeiten wenigstens 30'000 kW, nach Kénnen und Vermégen bis 607000
kW zur Verfiigung als Reserve fiip die Spitzenzeiten. Die BW ist ver-
pflichtet, wenigstens 15 Mjlliepnen kWh von dieser bereitgestellten
Spitzenenergie zu beziehen. '



http://dodis.ch/31303

dodis.ch/31303

Ueberdies wird die BW in den Sommerperioden Ueberschussener-
gie bis 507000 kW abnehmen.

Die BW wird die bezogene Energie normalerweise in natura
zuriickerstatten. Die Austauschfaktoren sind gilinstig und die vorge-
sehenen Preise fiur nicht zurilickbezogene Energie gut.

3. Die Bernische Kraftwerke A.G. in Bern (BKW), die Elektri-
zitdts-Gesellschaft Laufenburg A.G. in Laufenburg und die S.A. 1l°Ener-
gie de 1'Ouest-Suisse in Lausanne (EO0S) stellen gemeinsam das Gesuch,
vom 1. April 1964 bis 30. September 1973 jeweils im Sommersemester,
d.h. zwischen dem 1. April und dem 30. September, elektrische Ener-
gie nach der Rheinisch-Westfélischen Elektrizit&tswerk A.G. in
Essen (RWE) ausfilhren zu diirfen. Laut Vertrag besteht eine Ver-
pflichtung zur Lieferung nur fir die Periode zwischen dem 16. Mai
und dem 15. September. Die Ausfuhr wirde werktags von 08.00 bis
12.00 Uhr erfolgen, und zwar im Jahre 1964 mit einer Leistung bis
2,07000 kW, im Jahre 1965 mit einer solchen bis 3207000 kW und
ab 1966 mit einer solchen bis 400?000 kW. Die entsprechenden jéhr-
lichen Energiemengen wiirden sich im Jahre 1964 auf ca. 72 Millionen
kWh, im Jahre 1965 auf ca. 96 Millionen kWh und ab 1966 auf ca.

121 Millionen kWh belaufen.

Gleichzeitig mit diesem Ausfuhrvertrag haben die drei ge-
nannten Gesellschaften mit dem RWE einen Vertrag abgeschlossen,
der von seiten des RWE ganzjdhrig eine Lieferung von Energie in
den Niedertarifzeiten vorsieht. Die Bezugsrechte der Gemeinschaft
BKW/EGL/EOS betragen in kWh gerechnet ein Vielfaches der Bezugs-
rechte des RWE auf Grund des Ausfuhrvertrages. Das Verhdltnis der
Preise der aus- und eingefiihrten Energie entspricht ungef#dhr den
in den Austauschvertrigen gegenwdrtig gililtigen Schlisseln.

B.

Bewilligungsverfahren

1. Die drei hievor erwidhnten Ausfuhrgesuche wurden gemidss
Art. 6 der Verordnung vom 4. September 1924 lber die Ausfuhr elek-
trischer Energie im Bundesblatt und im Schweiz. Handelsamtsblatt
vercffentlicht. Die Einsprachefrist ist am 12. April abgelaufen.
Auf die Aussohreibung hin sind keinerlei Strombedarfsanmeldungen
oder Einsprachen eingegangen.

2. Gleichzeitig mit der vorerwdhnten Ausschreibung wurde
auch den zundchst interessierten Kantonen, né&mlich dem Kanton
Solothurn fiir die Gesuche der ATEL, den Kantonen Aargau, Bern,
Waadt und Wallis fiir das Gesuch BKW/EGL/EOS Gelegenheit zur Ver-
nehmlassung gegeben. Die Regierungen dieser Kantone erheben keine
Einwendungen gegen die Erteilung der Bewilligungen.

3. Die Ausfuhrgesuche wurden durch die Vereinigung expor-
tierender Elektrizitidtsunternehmungen den nach Frankreich bzw.
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nach Deutschland exportierenden Unternehmungen, welche Mitglieder
dieser Vereinigung sind, zur Kenntnis gebracht. Von seiten dieser
Elektrizitatswerke wurden gegen die beabsichtigte Energieausfuhr
keine Einwendungen gemacht.

L. Die Eidg. Kommission fiir Ausfuhr elektrischer Energie
erhebt gegen die Erteilung der nachgesuchten Bewilligungen keine
Einwendungen.

C.

Zusammenfassung und Antrag

Alle drei Gesuche betreffen die Zurverfiigungstellung rela-
tiv hoher Leistungen an ausldndische Elektrizitdtswerke. Gegenwér-
tig besitzt die Schweiz bedeutende Lelstungsreserven, weil die
Speicherwerke in Anbetracht der kommenden Bandlieferungen der
thermischen und Atomkraftwerke fiir eine hthere Leistung ausgebaut
werden als in niherer Zukunft notwendig. Die nicht beanspruchte
Leistung iiberstieg letztes Jahr fortlaufend 1,5 Millionen kW und
wird in den nichsten Jahren noch beachtlich zunechmen. Aus diesem
Leistungsiiberschuss kann die Schweiz Nutzen ziehen, indem sie dem
Ausland Energie in der Spitzenzeit liefert gegen Rickerstattung
grosserer Mengen ausserhalb der Spitzenzeit. Dadurch wird die aus
ihrer Wasserkraft gewonnene Energie vermehrt. Alle drei Energie-
geschifte bewirken liberdies eine Abnahme schweizerischer Sommer-
iiberschiisse durch die auslindischen Gesellschaften.

Der Vertrag zwischen ATEL und BW ist ein reines Austausch-
geschaft mit flir die schweizerische Gesellschaft gilinstigen Bedin-
gungen.

Durch die Vereinbarungen zwischen BKW/EGL/EOS und RWE
erhalten die schweizerischen Elektrizitdtsunternehmen vorwiegend
im Winter weit grossere Energiemengen, als im Sommer exportiert
werden.

Die Ausfuhr nach EDF durch die ATEL ist an sich ein reines
Verkaufsgeschiaft mit Riickkaufméglichkeit im Falle von Energie-
knappheit, sieht aber weitere Verkiufe von EDF an ATEL vor, bel
denen keine unbedingte Lieferpflicht besteht. Es ist von Vorteil
fiir unsere Landesversorgung, die Geschidftsbeziechungen und Trans-
portméglichkeiten mit Frankreich zu pflegen, auch wenn seine
Elektrizitatswirtschaft besser ausgeglichen und weniger komplemen-
tir mit der unsrigen ist als diejenige Deutschlands. Frankreich
kann uns im Falle von Energieknappheit helfen, wie es dies im
sehr trockenen Winter 1962563 ohne Lieferpflicht kréftig getan hat.

Die Gesuchsteller haben sich schriftlich mit dem Inhalt
der Bewilligung gemiss den beiliegenden Entwiirfen (Ausfuhrbewilli-
gungen Nr. 258, 259 und 260) einverstanden erklért.
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Gestiitzt auf diese Ausfilhrungen beantragen wir dem Bundes-
rat, er wolle

beschliessen:

1. Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitdt in
Olten (ATEL) wird die beiliegende Bewilligung Nr. 258 ertellt,

elektrische Energie an die Electricité de France, Service National,
in Paris (EDF), auszufithren und zwar jeweilen in den Monaten Mai
bis Oktober mit einer Leistung von maximal 507000 kW, in den Mona-
ten November bis Februar mit einer solchen von maximal 80°'000 kW.
Die Bewilligung Nr. 258 ist bis 30. September 1967 glltig.

2. Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fir Elektrizitidt in
Olten (ATEL) wird weiter die beiliegende Bewilligung Nr. 259 er-
teilt, elektrische Energie an die Badenwerk Aktiengesellschaft in
Karlsruhe (BW) auszufiihren und zwar jeweilen in den Monaten Okto-
ber bis Mirz mit einer Leistung von 607000 kW, in den Monaten
April bis September mit einer solchen von 1107000 kW. Die Bewilli-
gung Nr. 259 ist bis 31. Mirz 1969 giltig.

3. Der Bernischen Kraftwerke A.G. in Bern (BKW), der Elektri-
zitits-Gesellschaft Laufenburg A.G. in Laufenburg (EGL) und der
S.A. 1'Energie de 1'Ouest-Suisse in Lausanne (ECS) wird gemeinsam
die beiliegende Bewilligung Nr. 260 erteilt, elektrische Energle
an die Rheinisch-Westfilische Elektrizititswerk A.G. in Essen (RWE)
auszufiihren und zwar jeweilen in den Monaten April bis September
mit einer Leistung von 2407000 kW im Jahre 1964, von 3207000 kW im
Jahre 1965 und von 4007000 kW ab 1966. Die Bewilligung Nr. 260 ist
bis 30. September 1973 glltig.

4. Mitteilung durch die Bundeskanzlei an:

- Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitét, Olten (Bewilli-
gungen Nr. 258 und 259 mit Begleitschreiben gemiss Beilage A)

- Bernische Kraftwerke A.G., Bern (Bewilligung Nr. 260 mit Begleit-
schreiben gemdss Beilage B)

- Elektrizitits-Gesellschaft Laufenburg 4.G., Laufenburg, (Bewilli-
gung Nr. 260 mit Begleitschreiben gemiss Beilage B)

- S.A. 1'Energie de 1'Ouest-Suisse, Lausanne, (Bewilligung Nr. 260
mit Begleitschreiben gemiss Beilage B)

- Regierungsrat des Kantons Aargau, Aarau, (gemiss Beilage C, ohne
Beilage)

- Regierungsrat des Kantons Bern, Bern, (gemidss Beilage D, ohne
Beilage)

- Regierungsrat des Kantons Solothurn, Solothurn, (gemdss Beilage
E, ohne Beilage)


http://dodis.ch/31303

dodis.ch/31303

i 1B

- Regierungsrat des Kantons Waadt, Lausanne, (geméss Beilage F, ohne
Beilage)

- Regierungsrat des Kantons Wallis, Sitten, (gemdss Beilage G, ohne
Beilage)

Ins Bundesblatt (gem#ss Beilage H)

Protokollauszug an das Verkehrs- und Energiewirtschafts-
departement in 4 Exemplaren (mit Beilagen I, II, III, A, B, C, D,
E, F und G); an das Politische Departement in 2 Exemplaren und
an das Volkswirtschaftsdepartement in 2 Exemplaren, zur Kenntnis-
nahme.

EIDG. VERKEHRS- UND ENERGIEWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT

Spiihler

Beilagen:

I. Ausfuhrbewilligung Nr. 258
II. Ausfuhrbewilligung Nr. 259
III. Ausfuhrbewilligung Nr. 260
A. Entwurf eines Schreibens an die Aare-Tessin Aktiengesell-
schaft fir Elektrizitit, Olten
B. Entwurf eines Schreibens an die Bernische Kraftwerke A.G.,
Bern, an die Elektrizitdts-Gesellschaft Laufenburg A.G.,
Laufenburg und an die S.A. l'Energie de 1l'Ouest-Suisse,
Lausanne

C. Entwurf eines Schreibens an den Regierungsrat des Kantons
Aargau, Aarau

D. Entwurf eines Schreibens an den Regierungsrat des Kantons
Bern, Bern

E. Entwurf eines Schreibens an den Regierungsrat des Kantons

Solothurn, Solothurn

F. Entwurf eines Schreibens an den Regierungsrat des Kantons
Waadt, Lausanne

G. Entwurf eines Schreibens an den Regierungsrat des Kantons
Wallis, Sitten

H. Text fir Vertffentlichung im Bundesblatt
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Ausfuhrbewilligung Nr. 258

Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fir Elektrizitdt in Olten
(ATEL) wird unter den nachstehenden Bedingungen die Bewilligung er-
teilt, elektrische Energie an die Electricité de France, Service
national, in Paris (EDF), auszufiihren:

1. Zur Ausfuhr bewillipgte Leistung

Die zur Ausfuhr bewilligte Leistung betrdgt am Abgabeort an
der Landesgrenze gemessen je von April bis und mit Oktober maximal
507000 kW und von November bis und mit Februar mazimal 807000 kW.

2. Energielieferungsvertriage und Vereinbarungen

Der Ausfuhrbewilligung liegt der Vertrag vom 8./16. Oktober
1963 zwischen ATEL und EDF iiber Energielieferung und Bezug zu Grunde.

3. Beriicksichtigung der Inlandversorgung

Bei Energiebedarf in der Schweiz hat das Eidg. Verkehrs- und
Energiewirtschaftsdepartement das Recht zu verlangen, dass ATEL von
ihrem Bezugsrecht geméss dem unter Ziffer 2 erwdhrten Vertrag Ge-
brauch macht, und dass sie die bezogene Energie, soweit sie diese
nicht selber fiir die Inlandversorgung bendtigt, zu angemessenen
Bedingungen andern schweizerischen Elektrizitétsunternehmungen zum
Zwecke der Abgabe im Inland zur Verfiligung stellt.

.. Messung, Berichterstattung und Kontrolle

a) Die Messung der ausgefiihrten elektrischen Energie erfolgt in den
bestehenden Messstationen in Bottmingen, eventuell auch an weitern
Stellen, an denen die ATEL und die EDF direkt oder indirekt unter-
einander im Energieverkehr stehen.

b) Die ATEL wird dem Eidg. Amt fir Energiewirtschaft (Amt) iber die
auf Grund dieser Bewilligung tdglich ausgefiihrten und die téglich
eingefithrten Energiemengen und Maximalleistungen monatlich Bericht
erstatten und ihm Abschriften der monatlichen Rechnungen einsen-
den. Mit dem Monatsrapport ist der Leistungsverlauf der Aus- und
Einfuhr am dritten Mittwoch des Monats durch Angabe der stilindlich,
sowie um 11.30, 12.30 und 17.30 Uhr aufgetretenen Leistungen an-
zugeben.

Auf Ende des Jahres sind dem Amt die aus der Energieausfuhr er-
zielten Einnahmen zu melden und alle Auskiinfte zu erteilen,
welche notwendig sind, um die Einhaltung der Bedingungen dieser
Bewilligung kontrollieren zu kdnnen.

c) Die behodrdlichen Organe haben jederzeit freien Zutritt zu den
Messeinrichtungen.

d) Im iibrigen gelten hinsichtlich Messung, Berichterstattung und
Kontrolle die allenfalls vom Amt zu erlassenden ndhern Vorschrif-
ten.
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5. Beginn und Dauer der Bewilligung

Die Bewilligung tritt mit dem Datum ihrer Erteilung in Kraft.
Sie ist bis 30. September 1967 giiltig.

6. Uebertfagbarkeit

Die Bewilligung ist nur mit Zustimmung des Eidg. Verkehrs-
und Energiewirtschaftsdepartements Ubertragbar.
7. Gebiihren

Die jahrliche Gebihr gemidss Art. 21 der Verordnung vom
L. September 1924 iUber die Ausfuhr elektrischer Energie ist fir
die zur Ausfuhr bewilligte maximale Leistung wvon 807000 kW zu
entrichten.

8. Allgemeine Bestimmungen

a) Die Energieausfuhr ist nur zuldssig im Rahmen der unter Ziffer
2 dieser Bewilligung genannten vertraglichen Abmachungen sowie
im Rahmen und wdhrend der Dauer der eventuell abgednderten ver-
traglichen Grundlagen oder einer neuen Verenbarung, denen das
Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement seine Geneh-
migung erteilt hat.

b) Sollten die unter Ziffer 2 genannten vertraglichen Grundlagen
nicht eingehalten oder ohne die unter lit. a hievor vorgesehene
Genehmigung des Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdeparte-
ments abgedndert oder erginzt werden, oder sollten die an die
vorliegende Bewilligung gekniipften Bedingungen trotz Aufforde-
rung nicht beachtet werden, so behdlt sich der Bundesrat das
Recht vor, die Ausfuhrbewilligung ohne irgendwelche Entschddi-
gung hinsichtlich Dauer, Energiemenge und Leistung einzuschrénken,
vorubergehend aufzuheben oder zurickzuziehen.

9. Gesetzgebung

Die geltenden und zuklinftigen gesetzlichen Bestimmungen und
Ausfihrungsvorschriften des Bundes bleiben vorbehalten.

Bern, denl5. Juli 1964.

AUS AUFTRAG DES BUNDESRATES,

Der Bundeskanzler:

Ch. Oser
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Ausfuhrbewilligung Nr. 259

Der Aare-Tessin Aktiengesellschaft fiir Elektrizitdt in Olten
(ATEL) wird unter den nachstehenden Bedingungen die Bewilligung
erteilt, elektrische Energie an die Badenwerk Aktiengesellschaft
in Karlsruhe (BW) auszufiihren:

1. Zur Ausfuhr bewilligte Leistung

Die zur Ausfuhr bewilligte Leistung betrédgt am Abgabeort an
der Landesgrenze gemessen je vom 1. Oktober bis 31. Midrz maximal
607000 kW, vom 1. April bis 30. September maximal 1107000 kW.

2. Energielieferungsvertridge und Vereimbarungen

Der Ausfuhrbewilligung liegt der Energieaustausch-Vertrag
vom 26. November 1963 zwischen ATEL und BW zu Grunde.

3. Berlicksichtigung der Inlandversorgung

Bei Energiebedarf in der Schweiz hat das Eidg. Verkehrs-
und Energiewirtschaftsdepartement das Recht zu verlangen, dass
ATEL von ihrem Bezugsrecht gemidss dem unter Ziffer 2 erwdhnten
Vertrag Gebrauch macht, und dass sie die bezogene Energie, soweit
sie diese nicht selber fiir die Inlandversorgung bendtigt, zu an-
gemessenen Bedingungen andern schweizerischen Elektrizitdtsunter-
nehmungen zum Zwecke der Abgabe im Inland zur Verfiligung stellt.

L. Messung, Berichterstattung und Kontrolle

a) Die Messung der ausgefiihrten und eingefihrten elektrischen
Energie erfolgt an der Grenze in den schweizerischen Messsta-
tionen des internationalen 220 kV-Verbundbetriebs oder im
Kraftwerk Ryburg-Schwdrstadt.

b) Die ATEL wird dem Eidg. Amt fiir Energiewirtschaft (Amt) iber
die auf Grund dieser Bewilligung tdglich ausgefiihrten und die
tédglich eingefilhrten Energiemengen und Maximalleistungen monat-
lich Bericht erstatten. Mit dem Monatsrapport ist der Leistungs-
verlauf der Aus- und Einfuhr am dritten Mittwoch des Monats
durch Angabe der stiindlich, sowie um 11.30, 12.30 und 17.30 Uhr
aufgetretenen Leistungen anzugeben. Die ATEL wird das Amt durch
Einsendung von Abrechnungskopien iliber das aus der Energieaus-
fuhr entstehende Guthaben und liber die Ausniitzung dieses Gut-
habens auf dem laufenden halten und ihm alle Auskiinfte erteilen,
welche notwendig sind, um die Einhaltung der Bedingungen dieser
Bewilligung kontrollieren zu kénnen.

c) Die behérdlichen Organe haben jederzeit freien Zutritt zu den
Messeinrichtungen.

d) Im iibrigen gelten hinsichtlich Messung, Berichterstattung und
Kontrolle die allenfalls vom Amt zu erlassenden nihern Vor-
schriften.
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5. Beginn und Dauer der Bewilligung

Die Bewilligung tritt mit dem Datum ihrer Erteilung in Kraft.
Sie ist bis 31. Mirz 1969 giltig.

6. Uebertragbarkeit

Die Bewilligung ist nur mit Zustimmung des Eidg. Verkehrs-
und Energiewirtschaftsdepartements Ubertragbar.

7. Gebuhren

Die jahrliche Gebiihr gemiss Art. 21 der Verordnung vom
l,. September 1924 iiber die Ausfuhr elektrischer Energie ist fiir
die zur Ausfuhr bewilligte maximale Leistung von 1107000 kW zu
entrichten.

8. Allgemeine Bestimmungen

a) Die Energieausfuhr ist nur zuldssig im Rahmen der unter Ziffer 2
dieser Bewilligung genannten vertraglichen Abmachungen sowie
im Rahmen und wihrend der Dauer der eventuell abge&nderten ver-
traglichen Grundlagen oder einer neuen Vereinbarung, denen das
Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement seine Genehmi -
gung erteilt hat.

b) Sollten die unter Ziffer 2 genannten vertraglichen Grundlagen
nicht eingehalten oder ohne die unter lit. a hievor vorgesehene
Genehmigung des Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdeparte-
ments abgedndert oder erginzt werden, oder sollten die an die
vorliegende Bewilligung gekniipften Bedingungen trotz Aufforde-
rung nicht beachtet werden, so beh#lt sich der Bundesrat das
Recht vor, die Ausfuhrbewilligung ohne irgendwelche Entschédi-
gung hinsichtlich Dauer-,Energiemenge und Leistung einzuschranken,
voriibergehend aufzuheben oder zurlickzuziehen.

9. Gesetzgebung

Die geltenden und zukiinftigen gesetzlichen Bestimmungen und
Ausfilhrungsvorschriften des Bundes bleiben vorbehalten.

Bern, denl5. Juli 1964.
AUS AUFTRAG DES BUNDESRATES,

Der Bundeskanzler:

Ch. Oser
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Ausfuhrbewilligung Nr. 260

Der Bernischen Kraftwerke A.G. in Bern, der Elektrizitéats-
Gesellschaft Laufenburg A.G. in Laufenburg und der S.A. l'Energie
de 170uest-Suisse in Lausanne (nachstehend Partner genannt) wird
unter nachfolgenden Bedingungen die Bewilligung erteilt, elektri-
sche Energie an die Rheinisch-Westfdlische Elektrizitdtswerk Aktien-
gesellschaft in Essen an der Ruhr (RWE) auszufiihren:

L. Zur Ausfuhr bewilligte Leistung

| Die je vom 1. April bis 30. September zur Ausfuhr bewilligte

} Leistung betridgt am Abgabeort an der Landesgrenze gemessen im

| Sommer 1964 240°000 kW, im Sommer 1965 320?000 kW und ab Sommer
1966 400000 kW.

2. Energielieferungsvertrige und Vereinbarungen

Der Ausfuhrbewilligung liegen zu Grunde:

a) Der Vertrag vom 17. Januar 1964 zwischen dem RWE und den Partnern
betreffend Lieferung von Spitzenenergie im Sommerhalbjahr an
das RWE.

b) Der Vertrag vom 17. Januar 1964 zwischen dem RWE und den Partnern
betreffend Energielieferung des RWE in der Niedertarifzeit.

3. Bericksichtipgung der Inlandversorgung

Bei Energiebedarf in der Schweiz hat das Eidg. Verkehrs- und
Energiewirtschaftsdepartement das Recht zu verlangen, dass die
Partner von ihrem Bezugsrecht gemdss dem unter Ziffer 2b erwdhnten
Vertrag Gebrauch machen, und dass sie die bezogene Energie, soweit
sie diese nicht selber fiir die Inlandversorgung bendtigen, zu an-
gemessenen Bedingungen andern schweizerischen Elektrizitdtsunter-
nehmungen zum Zwecke der Abgabe im Inland zur Verfligung stellen.

L. Messung, Berichterstattung und Kontrolle

a) Die Messung der ausgefiihrten Energie erfolgt in den bestehenden
Messstationen in Laufenburg und in Beznau, eventuell auch an
weitern Stellen, an denen das RWE und die Partner direkt oder
indirekt untereinander im Energieverkehr stehen.

b) Die Partner werden dem Eidg. Amt fiir Energiewirtschaft (Amt)
iiber die auf Grund dieser Bewilligung tZglich ausgefilhrten und
die tédglich eingefilhrten Ensrgiemengen und Maximalleistungen
monatlich Bericht erstatten und ihm Abschriften der monatlichen
Rechnungen einsenden. Mit dem Monatsrapport ist der Leistungs-
verlauf der Aus- und Einfuhr am dritten Mittwoch des Monats
durch Angabe der stiindlich, sowie um 11.30, 12.30 und 17.30 Uhr
aufgetretenen Leistungen anzugeben. Auf Ende des Jahres sind dem
Amt die aus der Energieausfuhr erzielten Einnahmen zu melden
und alle Auskiinfte zu erteilen, welche notwendig sind, um die
Einhaltung der Bedingungen dieser Bewilligung kontrollieren zu
koénnen.
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¢) Die behordlichen Organe haben jederzeit freien Zutritt zu den
Messeinrichtungen.

d) Im iibrigen gelten hinsichtlich liessung, Berichterstattung und
Kontrolle die allenfalls vom Amt zu erlassenden néhern Vorschriften.

5. Beginn und Dauer der Bewilligung

Die Bewilligung tritt mit dem Datum ihrer Erteilung in Kraft.
Sie ist bis 30. September 1973 gultig.

6. Uebertragbarkeit

Die Bewilligung ist nur mit Zustiumung des Eidg. Verkehrs-
und Energiewirtschaftsdepartements ubertragbar.

7. Gebuhren

Die jahrliche Gebuhr gen#ss Art. 21 der Verordnung vom
. September 1924 iiber die Ausfuhr elektrischer Energie ist fur
die zur Lusfuhr bewilligte maximale Leistung von 2407000 kW im
Jahre 1964, von 3207000 XV im Jahre 1965 und von 4007000 ki ab
Jahr 1966 zu entrichten.

8. Allpemeine Bestimmungen
—— e g s g et ot ot o Bt

a) Die Energieausfuhr ist nur zuldssig im Rahmen der unter
7Ziffer 2 dieser Bewilligung genannten vertraglichen Abmachungen
sowie im Rahmen und wihrend der Dauer der eventuell abgeénderten
vertraglichen Grundlagen oder einer neuen Vereinbarung, denen
das Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement seine
Genehmigung erteilt hat.

b) Sollten die unter Ziffer 2 genannten vertraglichen Grundlagen
nicht eingehalten oder ohne die unter lit. a hievor vorgesehene
Genehmigung des Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschaftsdeparte-
ments abgeindert oder erginzt werden, oder sollten die an die
vorliegende Bewilligung geknupften Bedingungen trotz sufforde-
rung nicht beachtet werden, so behdlt sich der Bundesrat das
Recht vor, die susfuhrbewilligung ohne irgendwelche Entschédigung
hinsichtlich Dauer, Energiemenge und Leistung einzuschrénken,
vorubergehend aufzuheben oder zuruckzuziehen.

9. Gesetzgebung

_ Die geltenden und zukunftigen gesetzlichen Bestimmungen und
Ausfihrungsvorschriften des Bundes bleiben vorbehalten.

Bern, den 15 . Juli 1964.

AUS AUFTRAG DES BUNDESRATES,

Der Bundeskanzler:

Ch. Oser


http://dodis.ch/31303

an die

Aare-Tessin Aktiengesellschaft fir Elektrizitit

400 OLTEN

Ausfuhr clektrischer Energie an
die Electricité de France und an
die Badenwerk Aktiengesellschaft

Sehr geehrte Herren,

Wir bechren uns, Thnen zur Kenntnis zu bringen, dass der
Bundesrat nach Anhdrung der EidgenSssischen Kommission fir
Ausfuhr elektrischer Energie Thnen mit Beschluss vom 15. Juli

1964 die beiliegenden Ausfuhrbewilligungen Nr. 258 und 259 er-
teilt hat.

Genehmigen Sie, sehr geehrte Herren, die Versicherung
unserer vorzuglichen Hochachtung.

Bern, 15. Juli 196%4.

Aus Auftrag des Bundesrates,
der Bundeskanzler:

Ch. Oser

Beilagen:

Ausfuhrbewilligungen Nr. 258
und 259 in 2 Exemplaren

dodis.ch/31303
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an die

Bernische Kraftwerke AG
2000 B ERN

Elektrizitéts-Gesellschaft Laufenburg AG

4335 T, AUFENBUR G

SA 1'Energic de 1'Ouest-Suisse

1000 LAUS ANNE

Ausfuhr elektrischer Energie

an die Rheinisch-Westfdlische
Elektrizitidtswerk AG

Sehr geehrte Herren,

Wir beehren uns, Thnen zur Kenntnis zu bringen, dass der
Bundesrat nach Anhodrung der Eidgendssischen Kommission fiir die
Ausfuhr elektrischer Energie Ihnen mit Beschluss vom 15: Juli
1964 die belliegende Ausfuhrbewilligung Nr. 260 erteilt hat.

Genehmigen Sie, schr geehrte Herren, die Versicherung
unserer vorziiglichen Hochachtung.

Bern; 15. Juli 196%.

Aus Auftrag des Bundesrates,
der Bundeskanzler:

Ch. Oscr

Beilagen:
Ausfuhrbewilligung Nr. 260
in 3 x 2 Exemplaren
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aux

Forces Motrices Bernoises SA

3000 Be rne

Electricité de Laufenbourg SA

4335 L aufenbourg

SA 1'Encrgie de 1'Ouest-Suisse

1000 L ausanne

Exportation ¢'énergie électrique
34 destination de la Rheinisch-
Westfalische Elektrizitdtswerk AG

Messieurs,

Nous avons l'honneur de porter & votre connaissance que
le Conseil fédéral, apres consultation de la Commission fédé-
rale pour l'exportation de 1l'énergie électrique, a décidé
dans sa sdance du 15 juillet 1964 de vous accorder 1l'autori-
sation d'exportation No 260 ci-jointe.

Veuillez agréer, Messieurs,l'assurance de notre con-
sidération distingude.

Berne, le 15 juillet 1964.

Par ordre du Conseil fédéral,
Lz chancelier de la Confédération:

Ch. Oser

Annexes:

Autorisation d'exportation
No 260 en 3 x 2 ezemplaires
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an den

Regierungsrat des Kantons Aargau

5000 AARATU

Ausfuhr elektrischer Energie
an die Rheinisch-Westfdlische
Elektrizitatswerk AG

Getreue, liebe Eidgenossen,

Wir beehren uns, Euch mitzuteilen, dass der Bundesrat
nach Anhodrung der Eidgendssischen Kommission fiir Ausfuhr
elektrischer Energie mit Beschluss vom 15. Juli 1964 ge-
meinsam der Elektrizitédts-Gesellschaft Laufenburg AG in
Laufenburg, der Bernischen Kraftwerke AG in Bern und der
SA 1'Energie de 1'Ouest-Suisse in Lausanne die Bewilligung
Nr. 260 fir die Ausfuhr elektrischer Energie an die Rheinisch-
Westfdlische Elektrizitdtswerk AG in Essen erteilt hat. Die
Bewilligung cerstreckt sich auf vier Stunden tiglich jeweils
vom April bis September und auf eine Leistung bis zu 240'000
Kilowatt im Jahre 1964, bis zu 320'000 Kilowatt im Jahre 1965
und bis zu 400'000 Kilowatt von 1966 hinweg. Die Rheinisch-
Westfdlische Elektrizitdtswerk AG wird ihrerseits diesen Un-
ternehmungen Energiemengen zur Verfiligung stellen, die grdsser
sind als die vorgesehenc Ausfuhr. Die Bewilligung ist bis zum
30. September 1973 gliltig.

Wir beniitzen auch diesen Anlass, um Euch, getreue, liebe
Eidgenossen, samt uns Gottes Machtschutz zu empfehlen.

Bern, 15. Juli 1964.

Aus Auftrag des Bundesrates,
der Bundeskanzler:

Ch. Oser
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an den

Regierungsrat des Kantons Bern

2000 BERN

Ausfuhr elektrischer Energie
an die Rheinisch-Westfédlische
Elektrizitatswerk AG

Getreue, liebe Eidgenossen,

Wir beehren uns, Euch mitzuteilen, dass der Bundesrat
nach Anhdrung der Eidg. Kommission fiir Ausfuhr elektrischer
Energie mit Beschluss vom 15. Juli 1964 gemeinsam der Elektri-
zitats-Gesellschaft Laufenburg AG in Laufenburg, der Berni-
schen Kraftwerke AG in Bern und der SA 1'Energie de 1'Ouest-
Suisse in Lausanne die Bewilligung Nr. 260 fir die Ausfuhr
elektrischer Energie an die Rheinisch-Westfdlische Elektrizi-
tétswerk AG in Essen erteilt hat. Die Bewilligung erstreckt
sich auf vier Stunden tédglich jeweils vom April bis September
und auf eine Leistung bis zu 240'000 Kilowatt im Jahre 1964,
bis zu 320'000 Kilowatt im Jahre 1965 und bis zu 400'000
Kilowatt von 1966 hinweg. Die Rheinisch-Westfidlische Elektri-
zitdtswerk AG wird ihrerseits diesen Unternchmungen Energic-
mengen zur Verflgung stellen, die grdsser sind als die vorge-
sehene Ausfuhr. Die Bewilligung ist bis zum 30. September
1973 giiltig.

Wir benlitzen auch diesen Anlass, um Euch, getreue, liebe
Eidgenossen, samt uns Gottes Machtschutz zu emofehlen.

Bern, 15. Juli 1964.

Aus Auftrag des Bundesrates,
der Bundeskanzlcr:

Ch. Jger
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an den

Regierungsrat des Kantons Solothurn

4500 SOLOTHURN

Ausfuhr elektrischer Energie

an die Electricité de France

und an die Badenwerk Aktien-
Gesellschaft

Getreue, liebe Eidgenossen,

Wir beehren uns, Euch mitzuteilen, dass der Bundesrat nach
Anhdrung der Eidg. Kommission fiir Ausfuhr elektrischer Energie
mit Beschluss vem 15. Juli 1964 die nachstehenden Bewilligungen
fur die Ausfuhr elektrischer Energie erteilt hat:

1. Mit der Bewilligung Nr. 258 wird die Aare-Tessin, Aktien-

gesellschaft filir Elektrizitdt, in Olten, ermidchtigt, der Electri-

cité de France, Service National, in Paris, wdhrend vier Stunden
taglich jeweils vom Mai bis Oktober eine Leistung von 50'000
Kilowatt, vom November bis Februar eine solche von 80'000 Kilo-
watt zur Verfligung zu stellen. Im Falle von Energiebedarf in

der Schweiz hat die Aare-Tessin von ihrem Recht Gebrauch zu
machen, in den Monaten November bis Februar die wdhrend des
Tages gelieferte Energie in den Nachtstunden zurlickzubeziehen.
Die Bewilligung ist bis 30. September 1967 giiltig.

2. Mit der Bewilligung Nr. 259 wird die Aare-Tessin, Aktien-

gesellschaft fur Elektrizitdt, in Olten, ermédchtigt, der Baden-
werk Aktiengesellschaft, in Karlsruhe, ganzjihrig wihrend des
Tages eine Leistung bis zu 60'000 Kilowatt und vom April bis
September Jje nach Verfligbarkeit zus&tzlich eine solche bis zu
50'000 Kilowatt zur Verfiigung zu stellen, im Austausch gegen
Lieferungen der Badenwerk Aktiengesellschaft an die Aare-Tessin
ausserhalb der Spitzenzeit. Die Bewilligung ist bis 31. Mirz
1969 gililtig.

Wir benlitzen auch diesen Anlass, um Euch, ge
Eidgenossen, samt uns Gottes Machtschutz zu empfe

Bern, 15. Juli 1964,

reue, liebe
.

t
hlen.

Aus Auftrag des Bundesrates,
der Bundeskanzler:

Ch. Oser
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au
Conseil d'Etat du canton du Valais,

1950 S ion .

Exportation d'énergie électrique
& destination de 1'Allemagne

———

Fideles et chers Confédérés,

Nous avous 1'honneur de vous communiquer que le Conseil
federal par sa de0151on du 15 juillet 1964, a octroyé a la
S.A. 1! Energle de 1l'Ouest-Suisse, a Lausanne, aux Forces motrices
bernoises S.A., & Berne, et & 1'Electricité de Laufenbourg S.A.,
a Laufenbourg, apres consultation de la comm1351on fédérale pour
l'exportation de 1l'énergie électrique, l'autorisation (No 260)
d'exporter & destination de 1la Rhelnlsch-Westfallsche Elektrizitits-
werk A.G., & Essen, vendant les mois d'avril & septembre durant
4 heurss par Jour une puissance allant jusqu'd 240'000 kilowatts
en 1964, jusqu'a 320'000 kilowatts en 1965 et jusqu'd 400'000 kilo-
watts & partir de 1966. De son cO0té, la Rheinisch-Westfilische
Elektrizitédtswerk A.G. s'est engagée A mettre 2 disposition de ces
entreprises des quantltes g energie supérieures a celles qui se-
ront exportéss. L'autorisation d'exportation est valable jusqu'au
30 septembre 1973.

Nous salsissons cette occasion, fidéles et chers Confédérés,
pour vous recommander avec nous A la protection divine.

Berne; le 15 juillet 1964,

Par ordre du Conseil fédéral:
Le chancelier de la Confédération,

Ch. Oser
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au

Conseil d'Etat du canton de Vaud

1000 LAUSANNE

Exportation d'énergie électrique
a destination de 1'Allemagne

Fidcles et chers Confédérés,

Nous avons l'honneur de vous communiquer que le Conseil
fédéral, par sa décision du 15 juillet 1964, a octroyé i la
S.A. 1'Energie de 1'Ouest-Suisse, & Lausanne, aux Forces motrices
bernoises S.A., & Berne, et & 1'Electricité de Laufenbourg S.A..
& Laufenbourg, aprés consultation de la commission fédéraie
pour l'exportation de 1l'énergie électrique, 1'autorisation
(No 260) d'exporter & destination de la Rheinisch-Westfdlische
Elektrizitédtswerk A.G., & Essen, pendant les mois d'avril A sep-
tembre durant 4 heures par jour une puissance allant jusqu'a
240'000 kilowatts en 1964, Jjusqu'ad 320'000 kilowatts en 1965
et jusqu'a 400'000 kilowatts & partir de 1966. De son cdtd, la
Rheinisch-Westfdlische Elektrizitidtswerk A.G. s'est engagde
& mettre & disposition de ces centreprises des quantités d'éner-
gie supérieures 2 celles qui seront exportées. L'autorisation
d’exportation est valable jusqu'au 30 septembre 1973.

Nous saisissons cette cccasion, fidéles et chers Confédérés,
pour vous recommander avec nous A la protection divine.

Berne, le 15 juillet 1964.

Par ordre du Conseil fédéral:
Le chancelier de la Confédération,

Ch. User
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